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PLEASE NOTE THAT THIS BULLETIN DEALS WITH THREE 
SUBJECTS: HOUSEHOLDS OWNING SKI EQUIPMENT, 
1976-1984; TRAVEL TO WORK, NOVEMBER 1984; AND 
NATIONAL TOURISM IM)ICATORS. 

Households Owning Ski Equipment. 1976-1984 

For many Canadians wintertime means staying In­
side out of the cold. But for 10 to 20$ of the 
population it Is time to wax up their cross­
country skis or tune up their alpine skis for 
the winter season. The 1981 Canada Fitness 
Survey revealed that 18$ of Canadians went 
cross-country skiing and 11$ participated In 
downhill skiing at least once throughout the 
year. In terms of ownership, the 1984 Household 
Facilities and Equipment Survey found that 26 
out of every 100 households owned cross-country 
equipment and 17 owned downhill skis. 

Total ownership of skis cannot be translated as 
actual participation; those skis collecting dust 
In the corner of the garage are counted as much 
as those In regular use. However, It can still 
be used as a relatively good Indicator of 
growth. For example, between 1976 and 1982 
households owning skis grew from 1.4 million to 
2.8 million - an Increase of 100$. According to 
comparisons between the 1976 Survey of Recre­
ational Activities and the 1981 Canada Fitness 
Survey, cross-country skiing had grown 142$ and 
alplne skiIng 69$. 
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PRIERE OE NOTER QUE CE BULLETIN TRAITE DE TROIS SU-
JETS: LES MENACES POSSEDAMT DE L'EQUIPEMENT DE SKI, 
1976-1984; LES DEPLACEWENTS ENTRE LE DOMICILE ET LE 
LIEU OE TRAVAIL; ET LES INDICATEURS NATIONAUX DU TOU-
RISME. 

Menages possedant de I'equlpement de s k i . 1976-1984 

Pour de nombreux Canadlens, I ' h i v e r n 'es t qu'une l on -

gue l u t t e cent re le f r o l d . Mais de 10 $ a 20 $ de la 

popu la t i on sont t o u t heureux de f a r t e r leurs sk is de 

fond ou d ' a j u s t e r leurs sk is a lp Ins pour se l l v r e r a 

leur spor t f a v o r l . L 'enquete Cond i t ion physique Cana­

da de 1981 a Indique que 18 $ des Canadlens on t p r a t i ­

que le sk i de fond t a n d l s que 11 $ ont f a i t du sk i 

a l p l n , au molhs une f o l s au cours de I 'annee. De 

p l u s , l 'enquete sur I 'equlpement menager de 1984 mon-

t r e que 26 $ des f a m i l i e s possedent de I 'equlpement de 

ski de fond e t que 17 $ ont de I 'equlpement de sk i 

a l p l n . 

Mais posseder des s k i s ne s i g n l f l e pas qu'on f a i t du 

s k i : dans c e t t e enquete, les sk is abandonnes dans le 

co in du garage • comptent autant que oeux qui sont en 

p i s t e chaque Jour . Cependant, les donnees concernant 

la possession d'equlpement c o n s t i t u e n t quand meme un 

Ind l ca teu r re l a t l vemen t p rec i s de la c ro lssance dans 

ce domalne. A I n s I , l e nombre de menages possedant des 

sk is es t passe de 1.4 m i l l i o n a 2.8 m i l l i o n s e n t r e 

1976 e t 1982, s o l t une augmentation de 100 $ . En com-

parant l 'enquete sur les e c t l v l t e s de l o l s i r s de 1976 

avec l ' enquete Cond i t ion physique Canada de 1981, on 

cons ta te que le nombre des adeptes du ski de fond a 

augmente de 142 $ e t oe lu l des amateurs de sk i a l p l n , 

de 69 $ . 
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Households Owning Ski Equipment, 1976-1984 

Manages possedant de I'equlpement de ski, 1976-1984 
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(1) See note on Table 1. 

(1) Voir note dans le tableau 1. 

Source: Household Facilities and Equipment, March 1984, Catalogue 64-202. 

Source: Squipement manager, mars 1984, publication nO 64-202 au catalogue. 

Growth In ski ownership has s t a r t e d t o level 

o f f . For the years 1982 and 1984, t h e pe rcen t ­

age of households c l a i m i n g ownership of downhi l l 

s k i s remained a t 17$. Cross-count ry s k i s Inc ­

reased s l i g h t l y from 25$ t o 26$ of a l l house­

ho lds . As cha r t 1 demonstrates the gap between 

the two types of sk i s has been widening s ince 

1978. This i s undoubtedly due t o the more ac­

cess i b l e nature of t he spo r t as many people can 

merely step out t h e i r back door I n t o c ross ­

country sk i s and head f o r t he nearest park go l f 

course or o ther open space. P a r t i c i p a n t s are 

not r e s t r i c t e d by t r a v e l l i n g t i m e , l i m i t e d 

access t o f a c i l i t i e s , or h igh costs ( e s p e c i a l l y 

f o r an e n t i r e f a m i l y ) . 

L 'augmentat ion de la p ropo r t i on des menages possedant 

des s k i s a commence a se s t a b i l i s e r . En 1982 e t en 

1984, le pourcentage de menages possedant des sk is a l -

p lns es t r es te Inchange a 17 $ . La p r o p o r t i o n de f a ­

m i l i e s possedant des sk i s de fond est passee de 25 $ a 

26 $. Comme on peut le v o i r sur le graphique 1 , 

I ' e c a r t en t re les deux ca tegor ies de sk i s s ' e l a r g i t 

con t lnue l letnent depuls 1978. Get e t a t de chose est 

probablement Imputable au f a i t que le ski de fond es t 

p lus access ib l e : beaucoup de gens n 'on t en e f f e t qu 'a 

se rendre au pare , au c lub de go l f ou au t e r r a i n vague 

le p lus pres de chez eux pour p r a t l q u e r ce s p o r t . La 

p a r t i c i p a t i o n n ' es t pas l l m l t e e , comme dans le cas du 

sk i a l p l n , par les grandes d i s tances , les d i f f l c u l t e s 

d'acces aux I n s t a l l a t i o n s ou les couts Sieves ( s u r t o u t 

dans le cas des a c t l v l t e s touchant t ou te la f a m l l l e ) . 
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TEXT TABLE 1. Households Ovning Ski Equipment, 1976-1984 

TABLEAU EXPLICATIF 1. Menages possedant de I'equlpeMnt de ski. 1976-1984 

Households 

- Total -

Menages 

One or both types of 

snow skis - Un ou plu-

sleurs genres de skis 

Cross-country 

- Skis de 

randonnee 

Downhi 11 -

Skis alplns 

Yeai—Annee 000's $ of households - $ des menages 

1984 

1982 

1980 

1978 

1976 

Source: 

Source: 

8,857 

8,254 

7,787 

7,357 

6,949 

34 

34 

31 

25 

20 

Household F a c i l i t i e s and Equipment, March 1984, Catalogue 64-202. 

Equlpement menager, mars 1984, p u b l i c a t i o n n° 64-202 au ca ta logue . 

26 
25 
23 
17 

17 
17 
15 
14 

Travel to Work, November 1984 Dip Iaoements entre le domicile et le lieu de travail. 

novenbre 1984 

Estimates for 1984 Indicate that during the ref­
erence week November 12 to 16, the number of 
commuters travelling to work in Canada Increased 
by 3$ from 1983, to 9.4 million. The Increase 
was comparable to the growth In the employed 
labour force for the same time period. 

Selon les estimations obtenues au cours de la semalne 
de reference, du 12 au 16 novembre 1984, le nombre de 
navetteurs au Canada s'etablit a 9.4 millions, solt 
une augmentation de 3 $ relatlvement aux chlffres de 
1983. Cette hausse est du meme ordre que eel le du 
nombre de personnes occupies pour la meme perI ode. 

The automobile continued to be the dominant 
means of transportation, used by 54$ of commut­
ers during the reference week In November 1984, 
In spite of 7.4 $ Increase In price of gaso­
line since November 1983. This represented a 4$ 
Increase from November 1983 In auto users, and 
the 7,031,000 commuters using the automobile to 
travel to work Is the highest ever recorded by 
this survey. Of course the level of employment 
Is also higher, but this does Indicate that 
growth In the employed labour force seems to 
result In more automobile commuters. 

Le principal moyen de transport demeure I'automobi le, 
que 54 $ des navetteurs ont utillsee au cours de la 
semalne de reference, et ce en dip It d'une montie de 
7.4 $ du prIx de 1'essence depuls novembre 1983. Le 
nombre de 7,031 millions de navetteurs utillsant 
1'automob11e, qui constltue un accrolssement de 4 $ 
par rapport a novembre 1983, est le plus ilevi Jamais 
enreglstri dans l'enquete. Ces donnees tendent done a 
montrer que la crolssance du nombre de personnes occu­
pies entratne une augmentation du nombre de navetteurs 
utillsant I'automobIle. 

Of those travelling to work by automobile, com­
muters driving alone increased by 5$ over the 
1983 period. While driving with passengers or 
being a passenger Increased at the same rate as 
total commuters did (3$), those with shared 
driving arrangements decreased by 3$. 

Le nombre de navetteurs se deplagant seuls dans leur 
volture a monte de 5 $ comparativement a 1983, et le 
nombre de eeux qui se rendent au travail avee des pas-
sagers ou a titre de passagers a progresse de 3 $: ce 
dernier chlffre correspond a la crolssance du nombre 
total de navetteurs. Au cours de la meme perlode, le 
nombre de navetteurs utillsant leur propre automobile 
a tour de role a dimlnue de 3 $. 



While commuting by automobile Increased In popu­

larity, other means of getting to work Including 

the use of public transportation, were down 1$ 

in 1984 from the same reference week in 1983. 

However, the fact that there was a transit 

strike In Montreal, although not fully effective 

during rush hours, had some Influence on this 

situation. 

Alors que davantage de navetteurs utillsalent leur au­
tomobile, les autres modes de deplacement entre le do­
micile et le lieu de travail balssalent de 1 $ en 1984 
par rapport a la meme semalne de reference de 1983. 
Cependant, la greve des transports en commun a Mon­
treal, en depit du service fournl au cours des heures 
de polnte, a certalnement Influe sur ces donnees. 

In 1983 and 1984 those walking to work have at­
tained a new level, 4$ higher than 1982. 
Perhaps this Is due to Increased Interest In 
physical fitness or rejuvenation of downtown 
residential areas. However only 10$ of all com­
muters walk to work at this time of the year. 

En 1983 et en 1984, le nombre de personnes qui mai— 
ehalent pour se rendre au travail a atteint un nouveau 
sommet, supirleur de 4 $ a celul de 1982. Peut-etre 
cela est-II du a une plus grande preoccupation pour la 
bonne forme physique, ou encore au regain de vie des 
secteurs risidentlels des centre-vl1les. Cependant, 
seulement 10 $ de tous les navetteurs vont au travail 
a pied a cette pirlode de I'annee. 

TEXT TABLE 2. Method of Transportation of Conniuters, November, 1982-1984 

TABLEAU EXPLICATIF 2. Moyen de fransport des navetteurs, novenbre, 1982-1984 

Primary method of transportation 

Principal moyen de transport 

Commuters 
1984 

Change - Variation 

1932 1983 1984 Navetteurs 1982-
1984 1983 

1983-
1934 

+5 

+3 

+4 

-3 

Ht4 

-1 

~ 

-1 

+3 

+3 

t 3 

1982' 
1984 

+11 

+3 

+1 

-7 

t e 

+1 

+4 

-4 

+7 

t7 

+7 

thousands - ml I Iiers 

Driving alone - Seul en automobile 

Driving with passenger(s) - En auto­
mobile avec passager(s) 

Riding as a passenger 
a tItre de passager 

En automobile 

Shared the driving - Parfols passager, 
parfols conducteur 

Automobile - Total 

Public transportation (1) -
Transports en commun tl) 

Walking - A pled 

Other transportation (2) -
Autres moyens de transport (2) 

Commuters - Total - Navetteurs 

Non-commuters (3) - Ne falsant 
pas la navette (3) 

Employed - Total - Personnes occupies 

4,624 

656 

1,034 

179 

6,494 

1,340 

877 

146 

8,857 

1,503 

10,359 

4,895 

660 

1,01 1 

173 

6,739 

1,367 

913 

141 

9,160 

1,554 

10,714 

5,138 

677 

1,049 

167 

7,031 

1,360 

915 

140 

9,446 

1,602 

11,048 

54 

7 

11 

2 

74 

14 

10 

1 

100 

. . . 

. . . 

per cent - pourcentage 

+6 

+1 

-2 

-3 

t4 

+2 

+4 

-3 

+3 

t3 

t3 

(I) Bus, subway, streetcar or commuter train. 
(1) Autobus, metro, tramway ou train de banlleue. 
(2) Taxi, motorcycle, bicycle or "other". 
(2) Taxi, motocyclette, bleyclette ou "autre moyen". 
(3) Persons reporting either "zero miles" or "distance varies from day to day'_|. 
(3) Personnes ayant declare "zero ml Ile" ou que la distance "varle d'un Jour a I'autre". 
— amount too small to be expressed 
— nombres Inflmes 
... figures not appropriate or not applicable 
... n'ayant pas lieu de figurer 
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Regional variations are reflected In the differ­

ent methods of transportation used by commut­

ers. Publle transportation usage Is highest In 

those provinces with a large percentage of their 

populations living In urban areas. Metropolitan 

areas In Quebec, Ontario, Manitoba and Alberta 

all have we I 1-developed public transportation 

systems. 

In contrast, those living In rural areas have 

little choice but to either drive or walk to 

work. Therefore these activities are most popu­

lar In the provinces of Newfoundland, Prince 

Edward Island, New Brunswick, and Saskatchewan. 

Les donnees relatives aux moyens de transport des na­

vetteurs varlent selon les regions. On utilise davan­

tage les transports en commun dans les provinces dont 

une proportion Importante de la population hablte des 

rig Ions urbalnes. Les secteurs urbalns du Quebec, de 

I'Ontario, du Manitoba et de I'Alberta ont tous des 

systemes de transport en commun blen developpes. 

Les personnes qui habltent les regions rurales, pour 

leur part, sont forcies d'utlllser I'automobile ou de 

marcher pour se rendre a leur travail. Par conse-

'qiient, ces actlvltis sont les plus frequentes dans les 

provinces de Terre-Neuve, de I'Ile-du-Prlnce-Edouard, 

du Nouveau-Brunswick et de la Saskatchewan. 

TEXT TABLE 3. Percentage Distribution of Coamuters, by Method of Transportation, November 1984 

TABLEAU EXPLICATIF 3. Repartition en pourcentage des navetteurs, selon le moyen de transport, novenbre 1984 

Province Automobile 

Public transportation Walking 

Transport en commun A pled 

Canada 
Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island- Ile-du-Prlnce-Edouard 

Nova Scotia - Nouvel le-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Quibec 

Ontario 

Man Itoba 
Saskatchewan 

Alberta 
British Columbia - Colomble-Brltannlque 

Census Metropolitan Area (CMA) - Regions 

metropolltalnes de recenseroent (RN7) 

74.4 
81.7 
87.4 
79.1 
85.4 
71.3 
72.1 
73.4 
31.5 
76.8 
81.2 

14.4 

(2) 

(2) 
6.4 

(2) 
16.4 

17.9 

14.7 

4 .9 

12.1 

8.6 

9.7 

14.7 

11.0(1) 

13.0 

10.1 
11.0 

8.7 

11.2 

12.6 
9.0 

8.1 

Hal I fax 

Ouibec-Livis 

Montreal 
Ottawa-HuI I 

Toronto 
HamI I ton 
Winnipeg 
Calgary 
Edmonton 
Vancouver 

Other CMA's - Autres RMR 

64.1 
70.1 
63.8 
64.8 
60.9 
75.4 
70.3 
74.3 
75.0 
79.4 
81.8 

15.4(1) 

17.2(1) 
26.5 

26.6 

32.0 
14.1(1) 
21.6 

16.2 
17.8 
11.6 

7.4 

18.4 

(2) 

8.7 

(2) 

6.2 

(2) 

7.5 

8 .7(1) 
6 .5 (1 ) 
7 .0(1) 

9.4 

(1) Figures should be viewed with caution because of high sampling variability. 

(1) Chlffres a consldirer avee prudence parce que la varlablllte d'echantiIlonnage est ilevee. 
(2) Sampling variability too high to permit release. 

(2) La varlablliti d'echantiIlonnage est trop ilevee pour permettre la publication des donnees. 



TABLE 1. National Tourism Indicators, by Quarter, 1984 

TABLEAU 1. Indlcateurs natlonaux di tourtsae, par trimestre, 1984 

Year 
1984 

Annee 
1984 

1st 
quarter 

Premier 
tr imestre 

2nd 
quarter 

Deuxieme 
tr imestre 

3rd 
quarter 

Troisieme 
tr imestre 

per cent -

4 th 
quarter 

Quatrleme 
tr imestre 

pourcentage 

Touriso volumes - Volumes de tourlstes: 

Ai r l i ne passengers(l) - Traf ic voyageurs aeriens(l) 
A i r l i ne passenger-kilometresd) - T r a f i c voyageurs aeriens -

ki lometres( l) 
I n te r - c i t y bus passengers(2) - Traf ic voyageurs par autocar(2) 
National park vis1tor-days(3) - Jours-visi teurs des pares 

nationauxO) 
Restaurant receipts(4) - Recettes des restaurants(4) 

Doniestic travel - Voyages Interleurs: 

Person-trips - Voyages-personnes 
Person-nights - Nuitees-personnes 

International travel(5) - Voyages 1nternat1onaux(5): 

Residents of United States (excludes other methods and same 
day auto and bus) - Residents des £tats-Unis {exclut autres 
moyens, meme jour automobile et meme jour autocar) 

One or more nights by auto - Une nui t ou plus en auto 
Plane - Avion 

Residents of other countries (excludes land same day travel 
via the United States) - Residents d'autres pays 
(ne comprend pas les voyageurs du meme jour entrant par 
terre via les ^tats-Unis) 

Canadians returning from United States - Canadlens revenant des 
£tats-Unis 

One or more nights by auto - Une nui t ou plus en auto 
Plane - Avion 

Canadlens revenant 

'000 22,632 5,346 5.635(r) 6,300(r) 5,351 

'000 
'000,000 

'000 
$000,000 

'000 

43,827 
28,544 

19,492 
10,796 

10,203 
7,298 

2,047 
2,335(r) 

19,669 
35,073 

l l , 1 2 2 ( r ) 
6,703(r) 

4,835(r) 
2,714(r) 

22,878 
43,846 

13,870(r) 
7,470(r) 

10,183(r) 
3,Q26(r) 

32,454 
107,907 

8,633 
7,073 

2,427 
2,721 

11,706 
7,865 
1,910 

1,094 
689 
310 

3,080 
2,042 

524 

5,867(r) 
4,030 

660 

1,665 
1,105 

416 

10,978 
7,058 
3,017 

2.396 
1,220 
1,022 

2,726 
1,727 

771 

3,835 
2,908 

536 

2,021 
1,203 

689 

100(6) - Indices des 

Canadians returning from other countries 
d'autres pays 

Price Indices (seasonally adjusted) 1981 
prIx (desalsonnallses) 1981 = 100(6): 

Travel Price Index - Indice des prix des voyages 
Consumer Price Index (CPU al l - i tems - Indice des pr ix a la con-

sonmation (IPC) de 1'ensemble 
Food away from home CPI - IPC, aliments consommes a Texter ieur 
Private transportation CPI - IPC, transport prive 
In te r -c i t y transportation CPI - IPC, transport interurbain 
Gasoline CPI - IPC, essence 
Recreation CPI - IPC, l o i s i r s 

2,012 445 

125.0(r) 

595 

128.8 

373 

127.4 

122.3 
121.3 
123.2 
141.5 
136.3 
117.3 

120.8 
119.7 
122.5 
135.5 
136.9 
115.0 

121.8 
120.7 
122.0 
140.8 
132.-9 
116.4 

122.9 
121.8 
123.1 
154.1 
136.2 
118.8 

123.8 
123.0 
125.0 
135.3 
139.4 
118.8 

Other Indicators (seasonally adjusted) 
nal1ses): 

Autres postes (desalson-

Gross Domestic Product (GDP)(7) - Produit in ter ieur brut (PIB)(7) mi l l ions of 
Amusement and recreation GDP(7) - PIB, divertissements et l o i - ' constant 1971 

sirs(7) dol lars 
Accommodation and food services G0P{7) - PIB, hebergement et res- mi l l ions de 

tauration(7) dol lars cons­
tants de 1971 

124,774.7 122,435.0(r) 123,921.6(r) 125,972.8(r) 126,769.4 

1,073.4 1,049.1 l ,052 .9(r ) l , 083 .3 (r ) 1,108.4 

3,023.9 2,900.9 3,007.3(r) 3 ,056.5(r) 3,131.0 

'000 12,392 
10,994 

608 
1,398 

11,483 

12,275 
10,880 

579 
1,395 

l l , 106 (r ) 

12,341 
10,935 

611 
1,406 

l l , 5 2 7 ( r ) 

12,452(r) 
l l , 053 (r ) 

631 
1,400-

l l , 5 9 0 ( r ) 

12,498 
11,108 

610 
1,390 

• 11,708 

1.2951 1.2925 1.3139 

Labour force(8) - Population active(81 
Employed(8) - Total - Personnes occupees(8) 
Employed - Accomnodation and food services(9) - Personnes occu-

pees - Hebergement et restaurat1on(9) 
Unemployed{8) - Chomeurs(8) 
Personal disposable income per capita(lO) - Revenu personnel dis-

ponible par habitant(lO) 

Exchange rates - Taux de change: 

Dollar (United States)(11) - Dollar amerlcain( l l ) 
Pound Ster l ing (United Kingdom){ll) - L ivre s te r l ing (Royaume-

U n D d l ) 
Franc (France)(11) 
Peso (Mexico id l ) - Peso (Mexique)(l l) 

SourceTd) Aviation Statistics Ce'ntreV'Serv'Ice" B u l l e t i n , Catalogue 51-004; (2) Transportation and Consjnlcatlons blvlslon; (^) Parks Canada; 
(4) Restaurant, Caterer and Tavern Statistics, Catalogue 63-011; (5) Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001; (6) Travel, 
Tourism and Recreation Section, The Consumer Price Index, Catalogue 62-010; (7) System of National Accounts, Gross Domestic Product by Industry, 
Indexes of Real Domestic Product by Industry, Including the Index of Industrial Production, Catalogue 61-005; (8) The Labour Force, Catalogue 
71-001; (9) Labour Force Survey Division; (10) Canadian Statistical Review, Catalogue 11-0Q3E; (11) Bank of Canada. 

Source: (1) Centre des Statlstlques de 1'avlatlon, Bulletin de service, nO 51-004 au catalogue; (2) Division des transports et des cooounlcatlons; 
(3) Pares Canada; (4) Statlstlques des restaurants, tralteurs et tavernes, n^ 63-011 au catalogue; (5) Voyages entre le Canada et les aitres . 
p^s, n^ 66-001 au catalogue; (6) Section des voyages, du tourlsme et des lo ls i rs , Indice des prix a la consommatlon, nO 62-010 au catalogue; 
(7) Systeme de comptablllte natlonale, produit Interieur brut par Industrie, Indices du produit Interieur reel par Industrie Incluant I'indlce 
de la production Industrlelle, r\^ 61-005 au catalogue; (8) Population active, n^ 71-001 au catalogue; (9) Division de l'enquete sur la 
population active; (10) Revue statlstlque di Canada, nO 11-003F au catalogue; (11) Banque du Canada. 

1.7283 
0.1486 
0.0068 

1.8019 
0.1515 
0.0074 

1.8042 
0.1552 
0.0068 

1.7041 
0.1467 
0.0067 

1.6029 
0.1408 
0.0063 



TABLE 2. Percentage Change, by Quarter, 1983-1984 

TABLEAU 2. Variation en pourcentage, par trimestre, 1983-1984 

1983 
1st 
quarter 

Premier 
trimestre 

2nd 
quarter 

Deuxleme 
trimestre 

3rd 
quarter 

Troisieme 
tr imestre 

4 th 
quarter 

Qua t r i erne 
tr imestre 

6.4 
7.6 

0.9 
7.0 

10.0 
- 2.5 

- 4.8 
5.6 

- 7.3 
- 8.1 

3.9 
- 9.3 

- 0.3 
5.4 

- 0.7 
-12.1 

9.2 
-10.8 

- 0.8 
7.2 

- 8.7 
-12.8 

1.4 
- 7.4 

0.3 
9.8 

4.1 
0.7 
0.0 

4.5 
2.7 
8.4 

7.1 
2.5 

11.0 

2.1 
- 1.1 

8.2 

5.8 
3.2 

13.0 

6.2 5.0 5.9 6.1 

14.8 26.6 8.0 

5.3 4.8 

5.8 5.8 8.6 

7.0 

• 8.3 
•14.0 

5.8 

7.9 
5.4 

10.9 

- 5.7 
- 9.5 

3.8 

-17.2 
-21.6 

3.1 

- 9.4 
-15.9 

3.6 

4.1 

Tourlsa volunes - Voluaes de tourtstes: 

Ai r l i ne passengers(l) - Traf ic voyageurs aeriens(l) 
A i r l i ne passenger-ltnometres(l) - Traf ic voyageurs aeriens -

Icllometresll) 
In te r -c i t y bus passengers(2) - Traf ic voyageurs par autocar(2) 
National park visi tor-day5{3) - Jours-visi teurs des pares 

nat1onaux(3) 
Restaurant receipts(4) - Recettes des restaurants(4) 

Domestic travel - Voyages Interleurs: 
( I change. 1982-1984 - Variation en X, 1982-1984) 
Person-trips - Voyages-personnes 
Person-nights - Nultees-personnes 

International traveKS) - Voyages 1nternat1onaux(5): 

Residents of United States (excludes other methods and same 
day auto and bus) - Residents des £tats-Unis (exclut autres 
moyens, meme Jour automobile et meme Jour autocar) 

One or more nights by auto - Une nui t ou plus en auto 
Plane - Avion 

Residents of other countries (excludes land same day travel 
via the United states) - Residents d'autres pays 
(ne comprend pas les voyageurs du meme Jour entrant par 
terre via les Ctats-Unis) 

Canadians returning from United States - Canadlens revenant des 
£tats-Un1s 

One or more nights by auto - Une nui t ou plus en auto 
Plane - Avion 

Canadians returning from other countries - Canadlens revenant 
d'autres pays 

Price Indices (seasonally adjusted) 1981 =• 100(6) - Indices des 
prix (desalsonnallses) 1981 - 100(6): 

Travel Price Index - Indice des prix des voyages 
Consumer Price Index (CPI) a l l - i tems - Indice des pr ix a la con-

somnatlon (IPC) de 1'ensemble 
Food away fran home CPI - IPC, aliments consommes a I 'exter leur 
Private transportation CPI - IPC, transport prive 
In te r -c i t y transportation CPI - IPC, transport Interurbain 
Gasoline CPI - IPC, essence 
Recreation CPI - IPC, l o i s i r s 

Other Indicators (seasonally adjusted) - Autres pastes (desalson­
nallses): 

Gross Domestic Product (GDP)(7) - Produit in ter ieur brut (PIB)(7) 
Amusement and recreation GnP(7) - PIB, divertissements et l o i -

s i rs(7) 
Accommodation and food services GDP(7) - PIB, hebergement et res-

tauration(7) 

Labour force(8) - Population active(B) 
Employed(8) - Total - Personnes occupees(8) 
Employed - Accommodation and food serv1ces(9) - Personnes occu-

pees - Hebergement et restauration(9) 
Unemployed(8) - Chomeurs(8) 
Personal disposable income per caplta(lO) - Revenu personnel dis-

ponible par habitant(lO) 

Exchange rates - Taux de change: 

Dollar (United S ta tesKU) - Dollar americain( l l ) 
Pound Ster l ing (United Kingdom)(ll) - L ivre s ter l ing (Royaume-

Un iXU) 
Franc (France)( l l ) 
Peso (Mex1co)(ll l - Peso (Mex1que)(ll) 

Source: 111 Aviation Statistics Centre, service Bulletin, Catalogue 51-UU4; (21 Transportation and Communications Division; (Jl Parks Canada; 
(4) Restaurant, Caterer and Tavern Statistics, Catalogue 63-011; (5) Travel Betxeen Canada and Other Countries. Catalogue 66-001; (6) Travel, 
Tourism and Recreation Section. The Consuner Price Index, Catalogue 62-010; (7) System of National Accounts, Gross Domestic Product by Industry, 
Indexes of Real Domestic Product by Industry, Including the Index of Industrial Production, Catalogue 61-005; (8) The Labour Force, Catalogue 
71-001; (9) Labour Force Survey Division; (10) Canadian Statistical Review, Catalogue 11-003E; (11) Bank of Canada. 

Source: (1) Centre des Statlstlques de I 'avlatlon. Bulletin de service, nO 51-004 au catalogue; (2) Division des transports et des communications; 
(3) Pares Canada; (4) Statlstlques des restaurants, tralteurs et tavernes, n° 63-011 au catalogue; (5) Voyages entre le Canada et 1es autres 
pays, nO 66-001 au catalogue; (6) Section des voyages, du tourlsae et des lo ls irs . Indice des prix a la consomatlon, n° 62-010 au catalogue; 
(7) Systeme de comptablllte natlonale, produit Interieur brut par Industrie, Indices dj produit Interieur reel par Industrie Incluant Vlndlce 
de la production Industrlelle. n° 61-005 au catalogue; (8) Population active. n° 71-001 au catalogue; (9) Division de l'enquete sur la 
population active; (10) Revue statlstlque di Canada, n<> 11-003F au catalogue; (11) Banque du Canada. 

4.4 
4.1 
3.8 
7.2 
5.8 
3.0 

5.2 
4.2 
5.2 
5.3 

10.1 
3.5 

4.6 
4.3 
4.7 
7.1 
8.9 
3.1 

3.9 
4.0 
1.9 

12.7 
0.2 
2.6 

3.8 
4.0 
3.4 
3.3 
5.1 
2.5 

4.8 

6.0 

5.8 

1.8 
2.4 

3.4 
3.3 

5.5 

4.3 

4.1 

1.9 
3.2 

2.7 
- 7.2 

4.8 

4.3 

5.5 

1.3 
2.3 

3.4 
- 5.8 

4.7 

8.7 

4.8 

1.7 
2.1 

2.1 
- 1.5 

4.3 

6.7 

8.8 

2.2 
2.3 

5.5 
2.0 

5.6 

7.5 
8.7 

15.0 

- 4.2 
-15.6 
- 7.5 

- 5.7 
- 5.9 
-17.1 

- 8.4 
- 5.3 
-18.3 

-11.9 
- 7.2 
-18.2 
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AWIS AUX LECTEURS 

Staff Developments at the Travel, Tourism and 

Recreation Section 
Changements de personnel a la Section des voyages, du 
tourlsme et des lolsirs 

The following staff developments are effective 
since January 1, 1985: 

Pierre J. Hubert, Acting Chief of the Section 

Terry Petherick, Manager of Operations and 

Statistical Services 

Judy Re Id, Research Analyst 

Laurie McDougal I, Research Analyst 

Ron Brzezlnski has returned to Agriculture 

and Natural Resources Division. 

Les changements de personnel sulvants sont en vigueur 
depuls le I®"" Janvier 1985: 

Pierre J. Hubert, chef Interlmalre de la Section 

Terry Petherick, chef des operations et des services 
statlstlques 

Judy Re Id, analyste de recherche 

Laurie McDougalI, analyste de recherche 

Ron Brzezlnski, de retour a la Division de 

I'agriculture et des ressources naturelles. 


